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Porca sextavada C.8
Tuerca hexagonal clase 8
Class 8 hex nut

Dimensões: DIN 934
Rosca: DIN 13 (ISO 965) - 6H
Grau de resistência: 8
Material: Aço baixo carbono até a bitola M16 e aço
médio carbono temperado e revenido, acima de M16

Dimensiones: DIN 934
Rosca: DIN 13 (ISO 965) - 6H - Clase de resistencia: 8
Material: Acero bajo carbono hasta la medida de M16 y acero 
medio carbono templado y revenido, arriba de M16

Dimensions: DIN 934
Thread: DIN 13 (ISO 965) - 6H - Property class: 8
Material: Low carbon steel up to M16 and medium
carbon steel tempered and quenched, greater than M16

PO SX C.8

Linha / Línea / Line

MA 670 - MB: 671
Dimensões / Dimensiones / Dimensions
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MA MB
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Acabamento:
Acabado:
Finish:

S M

Altura máx.
Max. height

Altura mín.
Min. height

Chave / Entre caras
Across flat

Passo / Paso / Pitch

Embalagem padrão em cento
Embalaje padrón en ciento

Standard packaging in hundred

00 Polido
 Sin Recubrimiento
 Plain  

01 Zincado Branco
 Cincado Blanco
 Plated Zinc

02 Bicromatizado
 Cincado Amarillo
 Yellow Zinc 

04 Enegrecido de Têmpera
 Templado Negro
 Black Oxide

Os itens grifados em cinza ou com asteriscos não são mantidos 
em estoque. Podem ser fornecidos, entretanto, condicionados à 
verificação de quantidades mínimas, preços e prazos de entrega.

Los artículos resaltados en gris o con asteriscos no se mantienen 
en stock. Ellos se pueden proveer, sin embargo, sujeto a la 
verificación de cantidades mínimas, precios y plazos de entrega.

Highlighted items in gray or with asterisks are not kept in 
stock. They can be provided, however, subject to verification 
of minimum quantities, prices and delivery times.

Expecificações
Especificaciones
Specifications
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Código da linha
Código da línea
Line code

4

Padrão de rosca
MA: Métrica grossa
MB: Métrica fina
UNC: Polegada grossa
UNC: Polegada fina

Estándar de rosca
MA: Métrica gruesa
MB: Métrica fina
UNC: Pulgada gruesa
UNC: Pulgada fina

Standard of thread
MA: Coarse pitch
MB: Fine pitch
UNC: Coarse inch
UNC: Fine inch

2

Exemplo de formação
do código de compra
Ejemplo de formación del 
código de compra
Purchase code formation of 
example

11

Identificação de itens não
mantidos em estoque
Identificación de los artículos 
que no se mantienen en stock 
Identification of items not kept
in stock

9

Códigos e tipos de
acabamentos
Códigos y tipos de acabado 
Codes and types of finishings

10

Especificações técnicas
e padrões de normas
Especificaciones técnicas y 
estándares de normas
Technical specifications and 
standard rules

1

Dimensões do produto 
Dimensiones del producto 
Product dimensions

3

Seções do catálogo
Secciones del catálogo 
Catalog sections

12

Seta de continuação
de linha e comprimento
Indicador de continuación
de línea
Indicator of line continuation

8

www.ciser.com.br

12

3

Exemplo: Porca sextavada C.8  -  Dimensão nominal 10 MA Polido - Código 670 411 00
Ejemplo: Tuerca hexagonal clase 8  -  Dimensión nominal 10 Rosca gruesa sin recubrimiento  -  Código 670 411 00
  
Example: Class 8 hex nut  -  Nominal size 10 Coarse pitch plain  -  Code 670 411 00

11

Solicite o produto pelo código Solicite el producto por el código / Request the product by code  

8

Todas as imagens deste catálogo são de caráter ilustrativo.
Todas las imágenes de este catálogo son de carácter ilustrativo. / All images of this catalog are for mere illustrative purposes.

Referência / Referencia / Reference

Código Bitola x
Comprimento
Código medida x largo
Size x length code

5

Código que define o 
acabamento (ver rodapé)
Código que define el
acabado (ver pie de página)
Code which defines the
finishing (see footnote)

6

Embalagem padrão por 
unidade de venda
Envase estándar por unidad
de venta
Standard package per sale unit
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